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Aufgrund des Beschlusses der Landes-
regierung vom 19. Januar 2016, Nr. 25, 
welcher die Strategie der Autonomen Provinz 

Bozen für eine zentralisierte Beschaffung und 
die Kriterien für einen solchen Plan festlegt, 
wurde deutlich, wie wichtig es ist, die 
öffentliche Beschaffung effizienter zu 
gestalten. Die Beschaffung von Waren und 
Dienstleistungen muss strategisch strukturiert 

werden, um die Bündelung und 
Zentralisierung der Beschaffung zu 
unterstützen. 

 In base alla deliberazione della Giunta 
Provinciale del 19 gennaio 2016, n. 25, che 
definisce la strategia della Provincia autonoma 

di Bolzano per l'acquisto centralizzato e i 
criteri per tale piano, è emersa l'importanza di 
rendere la spesa pubblica sempre più 
efficiente. L'acquisto di beni e servizi deve 
essere strutturato in modo strategico, al fine di 
supportare l'aggregazione e la 

centralizzazione degli affidamenti. 

   
Die Agentur für öffentliche Verträge - AOV der 
Provinz Bozen hat gemäß den Bestimmungen 

zur spending review (Art. 21/ter des LG. vom 
29. Januar 2002, Nr. 1) die Aufgabe, 
Ausschrei-bungsstrategien und 
Beschaffungsverfahren zu entwickeln, die die 
Bündelung der Nach-frage betonen. Dieser 
Ansatz zielt nicht nur darauf ab, die Qualität 

von Waren und Dienst-leistungen zu 
gewährleisten, sondern auch die Bürokratie 
und die Kosten zu reduzieren und damit 
Rechtsstreitigkeiten zu minimieren. 

 L’Agenzia per i contratti pubblici – ACP della 
Provincia di Bolzano, in linea con le 

disposizioni sulla spending review (articolo 
21/ter della Legge provinciale 29 gennaio 
2002, n. 1), ha il compito di sviluppare 
strategie di gara e procedure di acquisto che 
incoraggino l’aggregazione della domanda. 
Questo approccio mira non solo a garantire la 

qualità dei beni e servizi, ma anche a ridurre la 
burocrazia e i costi, limitando il contenzioso. 

   
Die Landesregierung hat im Beschluss Nr. 

25/2016 festgelegt, dass die Beschaffungs-
verfahren von der Agentur auf der Grundlage 
der Produktkategorien, die jährlich durch ein 
spezielles Dekret des Ministerpräsidenten 
festgelegt werden, und auf der Grundlage des 
zentralisierten Beschaffungsplans, der jedes 

Jahr aktualisiert werden muss, aktiviert 
werden. Es ist wichtig zu betonen, dass der 
Plan gültig bleibt, bis neue Aktualisierungen 
oder Änderungen vorgenommen werden. 

 La Giunta ha stabilito con la deliberazione n. 

25/2016 che le procedure di acquisto vengono 
attivate dall’Agenzia in base alle categorie 
merceologiche, come definito annualmente 
tramite apposito DPCM e in base al piano di 
acquisti centralizzato, il quale deve essere 
aggiornato ogni anno.  

È importante sottolineare che il piano rimane 
valido fino a nuovi aggiornamenti o modifiche. 

   
Die Landesregierung hat, gemäß Art.21/ter 

des LG. Nr. 1/2002, die Aufgabe, den 
zentralen Beschaffungsplan zu genehmigen. 
Infolge-dessen wurden für den 
Zweijahreszeitraum 2025-2026 neue Projekte 
geplant, die den Anfragen der Südtiroler 
Vergabestellen entsprechen. Dazu gehören: 

 Rahmenvereinbarung „Essensgutscheine“: 
in Ausarbeitung, 

 Rahmenvereinbarungen „Digitale Kioske“ 
und „Softwarelizenzen für die Verwaltung 
von Verkehrsstrafen und anderen verwal-

tungsrechtlichen Bußgeldern“: Analyse be-
züglich Machbarkeit und Zweckmäßigkeit, 

 EMS–Bekanntmachung „Hydraulische Ge-
räte und Elektromaterial“: Analyse bezü-
glich Machbarkeit und Zweckmäßigkeit. 

 In base all’articolo 21/ter della L.P. n. 1/2002, 

la Giunta provinciale ha il compito di 
approvare il piano degli acquisti centralizzati. 
Di conseguenza, sono stati pianificati nuovi 
progetti per il biennio 2025-2026, in risposta 
alle richieste pervenute dalle Stazioni 
appaltanti altoatesine. Tra questi, figurano: 

 accordo quadro “Buoni pasto”: in 
preparazione; 

 accordi quadro “Chioschi digitali” e 
“Licenze software per la gestione 
amministrativa delle sanzioni del Codice 

della strada e altre sanzioni 
amministrative”: analisi di fattibilità e 
opportunità; 

 bando MEPAB: “ferramenta idraulica e 
materiale elettrico”: analisi di fattibilità e 

opportunità. 
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Zudem wurde, gemäß Art. 45 Abs. 7 
Buchstabe c) des Gv.D. Nr.36/2023, welches 
die Deckung der Pflichtversicherungskosten 

für das mit den Ausschreibungen betraute 
Personal betrifft, eine Analyse bezüglich 
Machbarkeit und Zweckmäßigkeit für die 
Entwicklung eines Rahmenabkommens im 
Bereich der Versicherungsdienstleistungen 
vorgesehen. 

 Inoltre, ai sensi dell'articolo 45, comma 7, lett. 
c) del d.lgs. n. 36/2023, che prevede la 
copertura degli oneri di assicurazione 

obbligatoria del personale addetto al settore 
degli appalti, è stata prevista un'analisi di 
fattibilità e opportunità per lo sviluppo di un 
accordo quadro nel settore dei servizi 
assicurativi.  

   
Zusätzlich zu den oben genannten Punkten 
wurde auch eine Analyse der 
Beschaffungsdaten aus den Jahren 2023-
2024 und die Programmierung für die Jahre 
2024-2025 durchgeführt. 

Die Analyse der Anzahl und des Umfangs der 
Verfahren, sortiert nach Kategorien, 
bestätigte, dass in vielen Bereichen, die sich 
durch eine hohe Anzahl an Verfahren und 
einen hohen Auftragswert auszeichnen, 
bereits AOV-Rahmenvereinbarungen und/oder 

EMS-Bekanntmachungen zur Verfügung 
stehen, bei denen bei Ablauf Ihrer Gültigkeit 
die Erneuerung geplant ist. 

 Oltre ai punti sopra citati, è stata effettuata 
anche un'analisi dei dati relativi agli 
affidamenti per gli anni 2023-2024 e alla 
programmazione per gli anni 2024-2025. 
L’analisi del numero e dell’ammontare delle 

procedure, ordinate per categoria, ha 
confermato che in molti settori caratterizzati da 
un elevato numero di procedure e da un alto 
valore di affidamento sono già disponibili 
accordi quadro ACP e/o bandi MEPAB, per i 
quali è prevista la riproposizione alla loro 

scadenza. 

   
Der gegenständliche Beschluss wurde von der 
Agentur für öffentliche Verträge – AOV erstellt, 

welche durch Mitteilung vom 28 Januar 2025, 
Prot. Nr. 98306, bestätigt hat, dass er in 
Übereinstimmung mit den geltenden 
Rechtsvorschriften ist. 

 La presente delibera è stata predisposta 
dall’Agenzia per i contratti pubblici - ACP, che, 

con comunicazione del 28 gennaio 2025, n. di 
protocollo 98306, ne attesta la conformità alle 
disposizioni normative vigenti.  

  
Dies vorausgeschickt 

 
beschließt 

 Ciò premesso 

 
La Giunta Provinciale 

 
delibera 

die Landesregierung 
 

  

einstimmig in gesetzmäßiger Weise  a voti unanimi legalmente espressi 
   

   
1) den beiliegenden „Sammelbeschaffung-

splan für die Jahre 2025 und 2026“, 

welcher wesentlichen Bestandteil dieses 
Beschlusses bildet, zu genehmigen; 

 1) di approvare l’allegato “Piano degli 
acquisti centralizzato per gli anni 2025 e 

2026” che forma parte integrante della 
presente deliberazione; 

   
2) zudem festzulegen, dass die 

gegenständliche Maßnahme auf der 
Webseite der Agentur unter der Rubrik 
„Allgemeine Akten | AOV | AOV | 
Autonome Provinz Bozen - Südtirol“ in 

„Transparente Verwaltung“ gemäß 
Artikel 9 des Gv.D. Nr. 33/2013 
veröffentlicht wird. 

 2) di disporre altresì che il presente 
provvedimento sia pubblicato sul sito 
internet dell’Agenzia, all’interno della 

sezione “Atti generali | ACP | ACP | 
Provincia autonoma di Bolzano - Alto 
Adige” in “Amministrazione trasparente”, 
di cui all’articolo 9 del D.Lgs. n. 
33/2013. 

   
Der vorliegende Beschluss beinhaltet keine 
Ausgabenzweckbindung. 

 La presente delibera non dà luogo a impegno 
di spesa. 

   
 
 

  

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
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DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sammelbeschaffungsplan für die Jahre 

 

 Piano di acquisti centralizzato per gli anni 

 

2025 – 2026 

 

 2025-2026 

   

- Kriterien für die Erstellung des 

Sammelbeschaffungsplanes: 

 

1. anerkannte Standardisierbarkeit in technischer 

Hinsicht, auch hinsichtlich der Möglichkeit der 

Ersetzbarkeit/Vertretbarkeit; 

2. Programmierbarkeit des Bedarfs zumindest auf 

Zweijahresbasis; 

3. beträchtlicher wirtschaftlicher Wert auf jährlicher 

Basis, wobei darunter ungefähr eine Ausgabe 

über 500.000 Euro ohne MwSt. verstanden wird; 

4. Vielfalt von nutzenden öffentlichen 

Körperschaften und Subjekten; 

5. Auswirkung auf die örtlichen KMU und die 

Kleinstunternehmen; 

 - Criteri per la definizione del piano di acquisti 

centralizzato: 

 

1. standardizzabilità riconosciute sul piano tecnico, 

anche in termini di grado di 

sostituibilità/fungibilità; 

2. programmabilità del fabbisogno su base almeno 

biennale; 

3. valore economico significativo, su base annua, 

intendendo come tale in termini indicativi una 

spesa superiore a 500.000 euro al netto 

dell’I.V.A.; 

4. pluralità di enti/soggetti pubblici utilizzatori; 

5. impatti sul mercato locale delle PMI e micro-PMI; 

 

   

- Klassifizierung der Beschaffungstypologie 

und der entsprechenden Warenkategorien: 

 

I) Standardisierbare Güter und Dienstleistungen 

mit programmierbarem Bedarf mit einem 

erheblichen jährlichen Betrag, große Anzahl von 

Benutzern, keine maßgebliche Liquidität des 

lokalen Marktes (KMU und Kleinstunternehmen), 

nutzbare Hauptinstrumente für 

Sammelbeschaffungen: Rahmenvereinbarungen 

mit einem oder mehreren Losen getrennt nach 

Kategorien Lieferung/Dienstleistung. 

 

 

- Classificazioni della tipologia di acquisti e 

relative categorie merceologiche:  

 

I) beni e servizi standardizzabili, con fabbisogno 

programmabile, di importo annuo significativo, 

alto numero di utilizzatori, liquidità del mercato 

locale (PMI e micro PMI) non significativa; 

principali strumenti di aggregazione utilizzabili: 

Convenzione quadro con lotto unico o più lotti 

distinti per categoria di bene/servizio. 

 

   

Aktive Rahmenvereinbarungen:  Convenzioni quadro attive: 

   

− Straßensalz - dritte Ausgabe, 3 Lose,  − Sale stradale - terza edizione, 3 Lotti; 

− Schatzamts- oder Kassadienst und Wert-

Transportdienst (wird nicht verlängert), 

 − Servizio di tesoreria / cassa e di trasporto 

valori (non verrà rinnovato); 

− Erdgaslieferung - dritte Ausgabe,  − Fornitura di gas naturale - terza edizione; 

− Energy – dritte Ausgabe (wird verlängert),  − Energy terza edizione (verrà prorogata); 

− Lieferung von Netzwerkgeräten und damit 

verbundener Dienstleistungen (wird nicht 

verlängert), 

 − Fornitura di apparati di rete e relativi servizi 

(non verrà rinnovato); 

− IKT-Fachdienstleistungen, 4 Lose,  − Servizi informatici ICT, 4 Lotti; 

− Bücher - zweite Ausgabe, 2 Lose.  − Libri - seconda edizione, 2 Lotti. 

   

Zu aktivierende Rahmenvereinbarungen:  Convenzioni quadro da attivare:  

   

- Papier in Ries 2 (in der 

Vertragsabschlussphase), 

 − Carta per fotocopiatrice 2 (in fase di stipula); 

- Essensgutscheine (in Vorbereitung),  − Buoni pasto (in preparazione); 

- IKT-Fachdienstleistungen, 3 Lose, zweite 

Ausgabe (Veröffentlicht), 

 − Servizi informatici ICT, 3 Lotti, seconda 

edizione (pubblicata); 

- Straßensalz - vierte Ausgabe, 3 Lose,  − Sale stradale - quarta edizione, 3 Lotti; 

- Erdgaslieferung - vierte Ausgabe, 3 Lose.  − Fornitura di gas naturale - quarta edizione, 3 

Lotti. 
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Rahmenvereinbarungen, die einer 

Machbarkeits- und Zweckmäßigkeitsanalyse 

unterzogen werden: 

 Convenzioni quadro in fase di analisi di 

fattibilità e di opportunità: 

   

- Versicherungsdienstleistungen laut Art. 45 

des Gv.D. Nr. 36/2023, 

 − Servizi assicurativi ai sensi dell'art. 45 del D. 

Lgs. n. 36/2023; 

- Softwarelizenzen für die Verwaltung von 

Verkehrssanktionen und anderen 

Verwaltungssanktionen, 

 − Licenze software per la gestione 

amministrativa delle sanzioni del Codice della 

strada e altre sanzioni amministrative; 

- Digitale Kioske.  − Chiosco digitale. 

   

II)  Standardisierbare Güter und Dienstleistungen 

mit programmierbarem Bedarf, mit einem 

maßgeblichen jährlichen Betrag, große Anzahl 

an Benutzern, maßgebliche Liquidität des 

lokalen Marktes (KMU und Kleinstunternehmen); 

aufgezeigte Beschaffungsinstrumente: 

 II) beni e servizi standardizzabili, con fabbisogno 

programmabile, di importo annuo significativo, 

alto numero di utilizzatori, liquidità del mercato 

locale (PMI) significativa; strumenti di 

aggregazione indicati:  

 

   

EMS – aktive Zulassungsbekanntmachungen 

 

- Papier, Schreibwaren und Büromaterial, 

- IT-Geräte und SW-Produkten 2, 

- Berufsbekleidung Stadtpolizei, 

- DPO Privacy 2, 
- Reinigungsmaterial und -produkte 3 
- Elektrofahrzeuge (wird nicht erneuert), 
- Hubschrauberdienst (wird im Falle 

positiver Ergebnisse verlängert), 
- Einrichtung und Zubehör (wird im Falle 

positiver Ergebnisse verlängert). 
 

 MEPAB - Bandi di abilitazione attivi  
 

− Carta, cancelleria e materiali per ufficio;  

− IT HW e SW di base 2; 

− Abbigliamento polizia urbana; 

− DPO Privacy 2; 

− Materiali e prodotti per le pulizie 3; 

− Veicoli elettrici (non verrà rinnovato); 

− Servizio elicotteri (verrà prorogato se 
risultati positivi); 

− Arredi e complementi (verrà prorogato se 
risultati positivi). 
 

zu aktivierende EMS - Bekanntmachungen  MEPAB - Bandi da attivare  

− Bekleidung Stadtpolizei 2,  − Abbigliamento polizia urbana 2; 

− Papier, Schreibwaren und Büromaterial 
2. 

 − Carta, Cancelleria e Materiali per ufficio 
2. 

   

Die Bekanntmachungen für die obgenannten 

Instrumente werden in Anlehnung an die Daten aus 

der jährlichen Bedarfserhebung und der 

Verfügbarkeit von internen Ressourcen, aktiviert. 

 I bandi relativi agli strumenti di cui sopra saranno 
attivati compatibilmente con i dati ricavati dalla 
rilevazione annuale sul fabbisogno e con la 
disponibilità di risorse interne. 

   

EMS – Bekanntmachungen, die einer 

Machbarkeits- und Zweckmäßigkeitsanalyse 

unterzogen werden: 

 Bandi MEPAB in fase di analisi di fattiblità e di 
opportunità: 

- Hydraulische Geräte/Material und 

Elektromaterial. 

 - Ferramenta idraulica e materiale elettrico. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 über die fachliche, verwaltungsmäßige

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93  
e della L.P. 6/22 sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

      
    
      

      
  

    
    

  
      

  
    
    

 

Laufendes Haushaltsjahr 

 

Esercizio corrente 

  

      

   

      

 
 

zweckgebunden  impegnato 
 

     

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

     
 

auf Kapitel  sul capitolo 
 

 

      

   

      

 
 

Vorgang  operazione 
 

     
 

             

 

  

   

                    

 

  

  

 
        

 

 
        

 

    
     
      
    
     Diese Abschrift

entspricht dem Original
 Per copia 

conforme all'originale 
 

     

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

    
    

     

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria06/02/2025 08:50:35
CALÈ CLAUDIO

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

Der Generalsekretär / Il Segretario Generale
Der Generalsekretär / Il Segretario Generale
Der Generalsekretär / Il Segretario Generale

MAGNAGO EROS
MAGNAGO EROS
MAGNAGO EROS

05/02/2025 10:13:15
05/02/2025 10:05:53
05/02/2025 10:09:33

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0086/2025. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 00D
B

5FC
8 - E

ros M
agnago, 00C

4589D



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL '"= PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO -ALTO ADIGE

L I

\, · Lj ·. " , q ,l

\. " ..l

Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 11/02/2025

MAGNAGO EROS 11/02/2025

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 8 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 8
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

11/02/2025

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma

C
K

 B
e

s
c
h

lu
s
s
 N

r./N
. D

e
lib

e
ra

: 0
0

8
6

/2
0

2
5

. D
ig

ita
l u

n
te

rz
e

ic
h

n
e

t l F
irm

a
to

 d
ig

ita
lm

e
n

te
: A

rn
o

 K
o

m
p

a
ts

c
h

e
r. O

O
D

B
5

F
C

8
 - E

ro
s
 M

a
g

n
a

g
o

. O
O

C
4

5
8

9
D




